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Dé Céadaoin, 14 Nollaig, 2005

Wednesday, 14th December, 2005

10.30 a.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

19. An Bille Iascaigh Mara agus Dlı́nse Muirı́ 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Bill 2005 — Second Stage (resumed).

12. An Bille Iascaigh Mara agus Dlı́nse Muirı́ 2005 — Rún Airgeadais.
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Bill 2005 — Financial Resolution.

13. Tairiscint maidir le Coimisiún Imscrúdúcháin a Bhunú i dtaobh láimhseáil
lı́omhaintı́ maidir le drochúsáid ghnéasach leanaı́ in aghaidh comhaltaı́ den
chléir a bhı́ ag feidhmiu faoi choimirce ard-deoise Chaitliceach Bhaile Átha
Cliath agus nithe gaolmhara.

Motion re Establishment of a Commission of Investigation into the handling of
allegations of child sexual abuse against members of the clergy operating
under the aegis of the Catholic archdiocese of Dublin and related matters.

3. An Bille Leasa Shóisialaigh 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Social Welfare Bill 2005 — Second Stage (resumed).

30. An Bille Cróinéirı́ (Leasú) 2005 — An Coiste.
Coroners (Amendment) Bill 2005 — Committee.

FÓGRA I dTAOBH GNÓ NUA
NOTICE OF NEW BUSINESS

3a. An Bille Leithreasa 2005 — Ordú don Dara Céim.
Appropriation Bill 2005 — Order for Second Stage.

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billı́ a thionscnamh : Initiation of Bills

Tı́olactha:
Presented:

3a. An Bille Leithreasa 2005 — Ordú don Dara Céim.
Appropriation Bill 2005 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do leithreasú Bill entitled an Act to appropriate to the
suimeanna a deonaı́odh leis an Acht proper supply services and purposes sums
Prı́omh-Chiste (Forálacha Buana) 1965 granted by the Central Fund (Permanent
chun na seirbhı́sı́ soláthair agus na gcrı́och Provisions) Act 1965, to make provision in
cuı́, do dhéanamh forála maidir le tabhairt relation to deferred surrender to the
suas iarchurtha leithreasuithe áirithe Central Fund of certain undischarged
neamhurscaoilte don Phrı́omh-Chiste faoi appropriations by reference to the capital
threoir na seirbhı́sı́ soláthair chaipitiúil agus supply services and purposes as provided
na gcrı́och dá bhforáiltear le halt 91 den for by section 91 of the Finance Act 2004
Acht Airgeadais 2004 agus do dhéanamh and to make certain provision in relation to
foráil áirithe i ndáil le rúin airgeadais a rith financial resolutions, passed by Dáil
Dáil Éireann an 7 Nollaig 2005 agus do Éireann on 7 December 2005 and to amend
leasú alt 3 den Acht Leithreasa 1999 chun section 3 of the Appropriation Act 1999 to
foráil a dhéanamh maidir le hairgead áirithe provide for the payment to the Health
a bailı́odh i leith na dleachta máil a Service Executive of certain moneys
fhorchuirtear le halt 2 den Acht Airgeadais collected in respect of the duty of excise
(Dleacht Máil ar Tháirgı́ Tobac) 1977 a ı́oc imposed by section 2 of the Finance (Excise
le Feidhmeannacht na Seirbhı́se Sláinte. Duty on Tobacco Products) Act 1977.

— An tAire Airgeadais.

Fógraı́ Tairisceana : Notices of Motions

12. An Bille Iascaigh Mara agus Dlı́nse Muirı́ 2005 — Rún Airgeadais.
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Bill 2005 — Financial Resolution.

‘‘Go ndéanfar foráil san Acht lena That provision be made in the Act giving
dtabharfar éifeacht don Rún seo chun táillı́ effect to this Resolution for the charging in
áirithe a mhuirearú de réir an Achta— accordance with the Act of certain fees

on—

(a) ar iarratais ar bháid iascaireachta mara (a) applications for the registration of sea-
a chlárú nó ar bháid den sórt sin a fishing boats or for the removal of such
bhaint de Chlár na mBád Iascai- boats from the Register of Fishing
reachta, agus Boats, and

(b) ar cheadúnais áirithe bád iascaireachta (b) the grant of certain sea-fishing boat
mara, agus ar cheadúnais, údaruithe agus licences, and sea-fishing licences,
ceadanna iascaireachta mara a dheonú. authorisations and permits.’’

— An tAire Cumarsáide, Mara agus Acmhainnı́ Nádúrtha.

13. ‘‘Go ndéanann Dáil Éireann, That Dáil Éireann,

— á mheabhrú di an imnı́ phoiblı́ — bearing in mind the significant public
shuntasach faoi láimhseáil lı́omhaintı́ concern about the handling of
maidir le drochúsáid ghnéasach leanaı́ in allegations of child sexual abuse against
aghaidh comhaltaı́ den chléir a bhı́ ag members of the clergy operating under
feidhmiú faoi choimirce ard-deoise the aegis of the Catholic archdiocese of
Chaitliceach Bhaile Átha Cliath; Dublin;
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— á thabhairt dá haire Cinneadh — noting the informal Government
neamhfhoirmiúil an Rialtais an 22 Decision of 22nd October, 2002 that the
Deireadh Fómhair, 2002, gur theastaigh matter required further consideration
tuilleadh breithnithe agus machnaimh and reflection, in particular on the part
maidir leis an nı́, go háirithe ag an Aire of the Minister for Justice, Equality and
Dlı́ agus Cirt, Comhionannais agus Law Reform;
Athchóirithe Dlı́;

— á thabhairt dá haire Cinneadh an — noting the Government Decision of 25th
Rialtais an 25 Deireadh Fómhair, 2005, October, 2005 accepting in principle the
lenar glacadh i bprionsabal le moltaı́ recommendations of the report of the
thuarascáil an fhiosrúcháin faoi láimh- inquiry into the handling of allegations
seáil lı́omhaintı́ maidir le drochúsáid of child sexual abuse in the diocese of
ghnéasach leanaı́ i ndeoise Fhearna agus Ferns and giving a commitment to their
lenar tugadh gealltanas maidir lena gcur implementation by line Departments
i ngnı́omh ag Ranna lı́ne agus ag and relevant agencies;
gnı́omhaireachtaı́ iomchuı́;

— á thabhairt dá haire gurb é tuairim an — noting that it is the opinion of the
Aire Dlı́ agus Cirt, Comhionannais agus Minister for Justice, Equality and Law
Athchóirithe Dlı́ gur trı́ choimisiún Reform that a commission of inves-
imscrúdúcháin is fearr a thabharfar tigation represents the best method of
aghaidh ar na saincheisteanna atá i addressing the issues involved;
gceist;

— á thabhairt dá haire thairis sin go — further noting that a draft order
ndearnadh dréacht-ordú a bheartaı́onn proposed to be made by the
an Rialtas a dhéanamh faoin Acht um Government under the Commissions of
Choimisiúin Imscrúdúcháin 2004 (Uimh. Investigation Act 2004 (No. 23 of 2004)
23 de 2004) a leagan go cuı́ faoi bhráid has been duly laid before Dáil Éireann
Dháil Éireann i leith na nithe sin roimhe in respect of the foregoing matters
seo dá dtagraı́tear, mar aon le ráiteas ar referred to, together with a statement of
na cúiseanna le coimisiún a bhunú faoin reasons for establishing a commission
Acht sin; under that Act;

an dréacht-Ordú um Choimisiún approves the draft Commission of
Imscrúdúcháin (Drochúsáid Ghnéasach Investigation (Child Sexual Abuse) Order
Leanaı́) 2005 a cheadú. 2005.’’

— An tAire Dlı́ agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlı́.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

19. An Bille Iascaigh Mara agus Dlı́nse Muirı́ 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Bill 2005 — Second Stage (resumed).

3. An Bille Leasa Shóisialaigh 2005 2005 — An Dara Céim (atógáil).
Social Welfare Bill 2005 — Second Stage (resumed).

30. (l) An Bille Cróinéirı́ (Leasú) 2005 — An Coiste.
(a) Coroners (Amendment) Bill 2005 — Committee.

P.T.O.
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TEACHTAIREACHTAÍ ÓN RIALTAS
MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

An Bille Leithreasa 2005.
Appropriation Bill 2005.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that
it is expedient to authorise such charges on and payments out of the Central Fund or the
growing produce thereof and such payments out of moneys provided by the Oireachtas
as are necessary to give effect to any Act of the present session to appropriate to the
proper supply services and purposes sums granted by the Central Fund (Permanent
Provisions) Act 1965, to make provision in relation to deferred surrender to the Central
Fund of certain undischarged appropriations by reference to the capital supply services
and purposes as provided for by section 91 of the Finance Act 2004 and to make certain
provision in relation to financial resolutions, passed by Dáil Éireann on 7 December 2005
and to amend section 3 of the Appropriation Act 1999 to provide for the payment to the
Health Service Executive of certain moneys collected in respect of the duty of excise
imposed by section 2 of the Finance (Excise Duty on Tobacco Products) Act 1977.

Given on this 12th day of December, 2005
(Signed) Bertie Ahern,

Taoiseach.

An Bille um Bainc Forbartha 2005.
Development Banks Bill 2005.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that
it is expedient to authorise such charges on and payments out of the Central Fund or the
growing produce thereof as are necessary to give effect to any Act of the present session
to provide for approval of the terms of the Agreement establishing the Asian
Development Bank, to provide for matters (including payments) related to that
Agreement, to amend the European Bank for Reconstruction and Development Act 1991,
the Bretton Woods Agreements Act 1957, the International Development Association
Act 1960, the Multilateral Investment Guarantee Agency Act 1988 and the Council of
Europe Development Bank Act 2004.

Given on this 13th day of December, 2005
(Signed) Bertie Ahern,

Taoiseach.

An Bille um Cheadanna Fostaı́ochta 2005.
Employment Permits Bill 2005.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that
it is expedient to authorise such payments out of moneys provided by the Oireachtas as
are necessary to give effect to any Act of the present session to provide for the grant of
employment permits to certain non-nationals for the purpose of permitting them to be in
employment in the State, to enable the Minister for Enterprise, Trade and Employment
to make, having had regard to certain criteria, regulations imposing a limit on the number
of such permits that may be granted in a particular period and imposing certain other
restrictions with regard to the grant of such permits, to otherwise regulate the employment
of certain non-nationals in the State and provide certain protections for non-nationals in
employment in the State, to amend the Employment Permits Act 2003 and to provide for
related matters.

Given on this 13th day of December, 2005
(Signed) Bertie Ahern,

Taoiseach.
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An Bille Leasa Shóisialaigh 2005.
Social Welfare Bill 2005.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that
it is expedient to authorise such payments out of moneys provided by the Oireachtas as
are necessary to give effect to any Act of the present session to amend and extend the
Social Welfare Acts and to amend the Health Contributions Act 1979.

Given on this 12th day of December, 2005
(Signed) Bertie Ahern,

Taoiseach.

MEMORANDA

Dé Céadaoin, 14 Nollaig, 2005
Wednesday, 14th December, 2005

Cruinniú den Choiste um Leasanna Chomhaltaı́ Dháil Éireann i Seomra Coiste 2, TL2000,
ar 9 a.m. (prı́obháideach).

Meeting of the Committee on Members’ Interests of Dáil Éireann in Committee Room 2,
LH2000, at 9 a.m. (private).

Cruinniú den Chomhchoiste um Airgeadas agus an tSeirbhı́s Phoiblı́ i Seomra Coiste 4,
TL2000, ar 9.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Finance and the Public Service in Committee Room 4,
LH2000, at 9.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Dhlı́ agus Ceart, Comhionannas, Cosaint agus Cearta na
mBan i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 9.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on Justice, Equality, Defence and Women’s Rights in
Committee Room 1, LH2000, at 9.30 a.m.

Cruinniú den Fhochoiste um Chearta an Duine i Seomra Coiste 3, TL2000, ar
12 meán lae.

Meeting of the Sub-Committee on Human Rights in Committee Room 3, LH2000, at
12 noon.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaı́ Eorpacha i Seomra Coiste 2, TL2000, ar
2 p.m.

Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 2, LH2000, at
2 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Iompar i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 2.30 p.m.
Meeting of the Joint Committee on Transport in Committee Room 1, LH2000, at 2.30 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Thalmhaı́ocht agus Bia i Seomra Coiste 4, TL2000,
ar 3 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Agriculture and Food in Committee Room 4, LH2000,
at 3 p.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Chumarsáid, Muir agus Acmhainnı́ Nádúrtha i Seomra
Coiste 3, TL2000, ar 3 p.m. (prı́obháideach).

Meeting of the Joint Committee on Communications, Marine and Natural Resources in
Committee Room 3, LH2000, at 3 p.m. (private).

P.T.O.
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SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA
DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:
1) Cáilı́ocht an Uisce Óil in Éirinn. 1) The Quality of Drinking Water in
Tuarascáil don bhliain 2004. Ireland. A Report for the year 2004.

2) An Coiste Gairmoideachais: Cathair 2) Vocational Education Committee: City
Bhaile Átha Cliath — Ráiteas Airgeadais of Dublin — Annual Financial Statement
Bliantúil don bhliain dar crı́och 31 Nollaig, for the year ended 31 December, 2004.
2004.

3) An tOrdú um Acht na gCuideachtaı́ 3) Companies (Auditing and Accounting)
(Iniúchadh agus Cuntasaı́ocht) 2003 (Tosach Act 2003 (Commencement) (No. 2) Order
Feidhme) (Uimh. 2) 2005 (I.R. Uimh. 791 2005 (S.I. No. 791 of 2005).
de 2005).

4) Tuarascáil ón Ard-Reachtaire Cuntas 4) Comptroller and Auditor General Report
agus Ciste faoi Scrúdú Luach ar Airgead on Value for Money Examination — Health
— Feidhmeannacht na Seirbhı́se Sláinte Service Executive — ‘Development of
— ‘Córas Bainistithe Acmhainnı́ Daonna a Human Resource Management System for
Fhorbairt don tSeirbhı́s Sláinte (PPARS)’. the Health Service (PPARS)’. Report No.
Tuarascáil Uimh. 51, Nollaig, 2005. 51, December, 2005.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:
1) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 1) European Communities (Waste Water
(Cóireáil Dramh-Uisce) (Bolaı́ agus Callán Treatment) (Prevention of Odours and
a Chosc) 2005 (I.R. Uimh. 787 de 2005). Noise) Regulations 2005 (S.I. No. 787 of

2005).

2) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 2) European Communities (Passenger Car
(Gluaisteáin Phaisinéirı́ do Dhul i Seirbhı́s) Entry into Service) (Amendment)
(Leasú) 2005 (I.R. Uimh. 782 de 2005). Regulations 2005 (S.I. No. 782 of 2005).

3) Rialacháin na gComhphobal Eorpach 3) European Communities (Motor Vehicles
(Mótarfheithiclı́ a Chineál-Cheadú) (Leasú) Type Approval) (Amendment) (No. 2)
(Uimh. 2) 2005 (I.R. Uimh. 783 de 2005). Regulations 2005 (S.I. No. 783 of 2005).

Wt. 13726. 556. 12/05. Cahill. (X48749). Gr. 30-15.
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